PODZIEKOWANIA!

Dziekujemy za wyboér produktow Midea! Przed rozpoczeciem korzystania z nowego
urzadzenia Midea, prosimy zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi w celu
zapewnienia bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania wszystkich funkcji
i mozliwosci, jakie oferuje Twoje nowe urzadzenie.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeznaczenie

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg na celu zapobieganie
nieprzewidzianym ryzykom lub szkodom wynikajgcym z niewtasciwego,

lub niebezpiecznego uzytkowania urzadzenia. Aby zapewnié¢ bezpieczng eksploatacje
i zweryfikowac czy urzadzenie jest w nienaruszonym stanie, prosimy sprawdzi¢
opakowanie i urzadzenie po jego otrzymaniu. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia, skontaktuj sie z dystrybutorem. Modyfikacje lub przerdbki urzadzenia
nie s dozwolone ze wzgledow bezpieczenstwa. Nieprzewidziane przez producenta
uzycie moze powodowac zagrozenia i utrate mozliwosci roszczen gwarancyjnych.

Objasnienie symboli

Niebezpieczenstwo

A Ten symbol wskazuje na zagrozenie zycia i zdrowia z powodu skrajnie
tatwopalnych gazéw.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
Ten symbol wskazuje na zagrozenie zycia i zdrowia z powodu napiecia
elektrycznego.

Ostrzezenie
A Wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktore, jesli nie zostanie

unikniete, moze skutkowac $mierciag lub powaznymi obrazeniami.

Ostroznie

Wskazuje na zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, ktére w przypadku
nieunikniecia moze skutkowac niewielkim lub umiarkowanym urazem.

UWAGA
Wskazuje na istotne informacje (np. szkody materialne), ale nie na zagrozenie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
0 Wskazuje, ze serwisant powinien obstugiwac ten sprzet zgodnie
z instrukcjg obstugi.

Przed uzyciem/uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie i doktadnie przeczytac instrukcje
obstugi oraz przechowywac jg w bezposrednim sasiedztwie miejsca instalacji urzadzenia,
aby mozna byto z niej skorzystac w przysztosci.
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4\ NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko pozaru / Materiaty tatwopalne

Nie przechowuj w tym urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak puszki
aerozolowe z tatwopalnym gazem.

Przed przystgpieniem do konserwacji wykonywanej przez uzytkownika nalezy
odtgczyc¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg na celu zapobieganie
nieprzewidzianym ryzykom lub uszkodzeniom wynikajgcym z niewtasciwego lub
niebezpiecznego dziatania urzadzenia. Aby zapewnic¢ bezpieczng eksploatacje prosimy
sprawdzi¢ opakowanie oraz urzadzenie. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia,
prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem. Prosimy pamietad, ze modyfikacje

lub zmiany w urzadzeniu sa niedozwolone ze wzgleddéw bezpieczenstwa.
Nieprzewidziane uzycie moze spowodowac zagrozenia oraz utrate prawa

do reklamacji gwarancyjnej.

/A OSTROZNIE: Ryzyko urazu!

Niewtasciwe przestrzeganie informacji i instrukcji dotyczacych bezpieczernstwa moze
prowadzi¢ do urazéw. Chron urzadzenie przed dzie¢mi i osobami o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat, jesli sg one
nadzorowane lub poinstruowane o sposobie bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja nie powinny byc¢
wykonywane przez dzieci, chyba Zze sg one starsze niz 8 lat i znajduja sie pod
nadzorem dorostych osdéb. Trzymaj urzadzenie i jego kabel poza zasiegiem dzieci w
wieku ponizej 8 lat.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub braku doswiadczenia i wiedzy, jesli sa one
nadzorowane lub poinstruowane o sposobie bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

A OSTRZEZENIE

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez wykwalifikowane
osoby, aby uniknac¢ zagrozenia.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego.

Urzadzenie nadaje sie tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

OSTRZEZENIE: Zachowaj przestrzen dla otworéw wentylacyjnych w obudowie
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie, ze kabel zasilajacy nie jest
zaplatany ani uszkodzony.

OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj przedtuzaczy i gniazdek elektrycznych za
urzadzeniem.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ zagrozenia wynikajacego z niestabilnosci urzadzenia,
musi ono by¢ zamocowane zgodnie z instrukcjami.

Urzadzenie nie moze byc¢ czyszczone strumieniem wody.

Urzadzenie nie moze byc¢ zanurzone.

Nie zaleca sie stosowania produktu na obszarach powyzej 1500 m n.p.m.

Nalezy zastosowac nowe zestawy wezy dostarczone z urzgdzeniem, a stare zestawy
wezy nie powinny by¢ ponownie uzywane.
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SPECYFIKACJA

Model

Napiecie znamionowe:
Czestotliwos¢ znamionowa:
Prad znamionowy:

Zuzycie energii:

Klasa ochrony:

Zrédto wody wejsciowej:
Cisnienie wody wejsciowej:
Temperatura pracy i przechowywania:
1 Stopien

2 Stopien

Temperatura wody wejsciowej:

Wymiary produktu (GxSxW)

Zalecana jakos¢ wody
Specyfikacje
Czastki nierozpuszczone w wodzie (TDS)
Metnosé
Cisnienie wody wejsciowej

Temperatura wody wejsciowej

MR0O2489C-400G/MR0O2489C-600G

/MR0O2489C-800G
100-240V~

50/60Hz

4A

60W/85W/85W
Klasa ll

Miejska woda z kranu
0.1-0.69MPa
4-38°C(40-100°F)
FILTR RO

FILTR PAC
4-38°C(40-100°F)

455*212*490mm

Limity

do 750 ppm
up to TNTU
0.1-0.69MPa

4-38°C(40-100°F)

ZAWARTOSC

PRODUKT

FILTR RO

FILTR PAC

Akcesoria

Wezyk PE
Biaty: woda kranowa

@@O@-<=t------------

Wezyk PE
Niebieski: Czysta woda
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Wezyk PE
Czerwony: Woda odptywowa



ZAWARTOSC

O

Kwadratowa uszczelka

Zacisk odptywu

Adapter tréojdroznego
zaworu kulowego

—>

] ———

Ogranicznik przeptywu wody Wezyk PE

T
7D

=

2 e

Klips (8x)

=D

=

Wylewka wody

T

Zawor trojdrozny

z elementami montazowymi

Potrzebna narzedzia (niedotaczone do zestawu)

Obcinacz do rur

Wiadro

Ct—

Srubokret

o,

Klucz nastawny Okulary ochronne
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INSTALACJA PRODUKTU

Prz

A

ed pierwszym uzyciem

UWAGA: Aby uniknaé niebezpieczenstwa uduszenia, trzymaj worki foliowe

z dala od dzieci i zwierzat. Nie uzywaj workow foliowych w tézeczkach dzieciecych,
tézkach, wozkach dzieciecych ani w kojcach do zabawy.

Bon

Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

Usun i przejrzyj wszystkie elementy przed uzyciem.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen transportowych.

Przed podtgczeniem produktu do zasilania sprawdz, czy napiecie i prad zasilania
odpowiadajg informacjom na etykiecie znamionowej produktu.

PRZYGOTOWANIE

oo

Ten produkt powinien by¢ instalowany i konserwowany tylko przez doswiadczone,
doroste osoby, ktéry stosujg sie do obowigzujacych przepiséw. W przypadku
watpliwosci skonsultuj sie z profesjonalista.

Upewnij sie, ze zaopatrzenie w wode z kranu spetnia wymagania produktu, patrz
rozdziat Specyfikacje. Zaleca sie umieszczenie urzadzenia w szafce pod zlewem
na ptaskiej i rownomiernej powierzchni. Przed rozpoczeciem instalacji umiesc¢
produkt w miejscu instalacji, aby upewnic sie, ze lokalizacja jest odpowiednia.
Upewnij sie, ze dostep do instalacji hydraulicznej pod zlewem i zaworow gtdwnych
jest wystarczajacy.

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy i wezyki PE mogg by¢ prowadzone bez zgniatania
ani zginania.

Upewnij sie, ze wszystkie wymagane narzedzia sa dostepne przed rozpoczeciem
instalacji.

Pozostaw co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokdt urzadzenia, aby umozliwic
odpowiednig wentylacje.

UWAGA: Normalnym jest to, ze oczyszczacz wody wydaje pewne dzwieki
i lekko wibruje podczas uzytkowania
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INSTALACJA PRODUKTU

Schemat potaczen

Woda z kranu
(biaty wezyk PE)

g

I Woda $ciekowa Rurajodplywowa

(Czerwony
wezyk PE) J o
® &;

Ogranicznik przeptywu wody

Zawor zimnej
wody

GFC100-240V~ Czysta woda pitna
T (Niebieski wezyk PE)

o

Schemat filtracji

Wytacznik cisnieniowy

Wylewka wody @

><

Zawor zwrotny

Mechaniczne zabezpieczenie

przed wyciekiem wody

re—
ot ]
Zawor

elektromagnetyczny

I

Trojdrozny
zawor kulowy

Filtr PAC Filtr RO
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Ogranicznik
przeptywu wody

Odptyw

INSTALACJA PRODUKTU

Wskazéwki dotyczace instalacji

Jak korzystaé z szybkoztaczek:

Aby podtaczyé

1.

Na koncu wezyka PE znajduje

sie oznaczenie (Rys. 1), ktdrego mozna
uzyé, aby potwierdzi¢, czy wezyk PE jest
W petni wsuniety w ztgczke. Wsun wezyk
PE do ztaczki, az oznaczenie na wezyku
PE zrowna sie ze ztaczka.

. Jesli wezyk PE nie jest w petni wsuniety,

spowoduje to wyciek. Gdy wezyk PE

jest w petni wsuniety, zatdz niebieski klips
na ztaczke. Zablokuje to wezyk PE

i zapobiegnie jego wypadaniu.

. Jesli wezyk PE jest zbyt dtugi, przytnij

go na odpowiednig dtugosc¢ za pomoca
ostrego noza lub nozyczek. Odetnij
wezyk PE rowno (Rys. 2). Upewnij

sie, ze wezyk PE jest w petni wsuniety.

Aby odtaczyé:

1.

Usun niebieski klips blokujacy ze ztaczki.

2. Uzyj kciuka i palca wskazujacego,

aby wcisngc¢ blokade. Druga reka
wyciggnij przewdd ze ztgczki (Rys. 3).
UWAGA: Nie wyciagaj / nie wyrywaj
przewodu bez wcisniecia blokady,

N

aby uniknaé uszkodzenia ztaczki i wycieku.
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--- Oznaczenie
petnego
wsuniecia

Rysunek 1

Odetnij réwno

)

Rysunek 2

Nacisnij

oz et of

-

Pociagnij

Nacisnij
Rysunek 3



Zawér doptywu

Kroki instalacji

OSTRZEZENIE: Urzadzenie filtrujgce musi by¢ zasilane woda za pomoca
przewidzianego zaworu tréjdroznego. Zawor kulkowy zawiera wewnetrzny filtr,
ktory zapewnia niezawodnos¢ dziatania wewnetrznych czesci urzadzenia filtrujgcego.

Krok 1: Instalacja zaworu tréjdroznego

UWAGA

1. Przed instalacjg wyjmij urzadzenie z pudetka i wybierz odpowiednie miejsce pod zlewem,
w ktérym zainstalujesz system filtracji. Do instalacji urzadzenia wymagana jest ptaska
powierzchnia, na ktorej system bedzie stat stabilnie. Nie instaluj urzadzenia bokiem, na
plecach ani do géry nogami.

2. Przed instalacjg upewnij sie, ze obok miejsca instalacji znajduje sie gniazdko elektryczne.

3.Jesli posiadasz mtynek odpaddw w zlewie: Upewnij sie, ze system filtracji nie bedzie
korzystat z tego samego gniazdka co mtynek mielenia odpadoéow w zlewie kuchennym.

4.Urzadzenie filtrujgce musi by¢ podtgczone TYLKO do zrodta zimnej wody.

5. Nie instaluj systemu filtracji w miejscu, w ktérym urzadzenie bedzie narazone na
bezposrednio padajace Swiatto stoneczne, szkodliwe chemikalia, ani w miejscu, gdzie moze
ulec uszkodzeniu. Nie instaluj systemu w poblizu zadnego Zrddta ciepta. Nie instaluj
urzadzenia na zewnatrz.

Instalacja zaworu tréjdroznego (3/8" lub 1/2")

1. Zamknij doptyw wody. Otwérz kran, aby pozbyc sie ci$nienia z wezy. UWAGA: Zanim
przejdziesz do kolejnego kroku, upewnij sie, ze woda przestata ptynac. Uzyj recznika
lub wiadra, aby zebra¢ nadmiar wody.

2. Odtacz waz zimnej wody od zaworu doptywu zimnej wody.

3. Podtacz biaty wezyk PE 1/4" do zaworu trojdroznego i zabezpiecz go klipsem. UWAGA:
Dla wygody potaczenia zaleca sie chwilowe zanurzenie jednego korica wezyka w cieptej
wodzie, a nastepnie podtgczenie do adaptera doptywowego.

4. Nakrec¢ zawor tréjdrozny na zawor doptywowy zimnej wody (z uszczelka) i dokre¢ go
kluczem nastawczym (Rys. 4).

UWAGA: Jesli rurka zimnej wody nie ma $rednicy 1/2 cala, odkre¢ dwa konwertery
Srednicy z zaworu trojdroznego (Rys. 4), a nastepnie wykonaj krok 3.

5. Nakre¢ waz zimnej wody (z uszczelka) na zawér tréjdrozny i dokreé go kluczem

nastawczym.

______ Waz zimnej
wody 3/8"
Wazzimnej
"
wody 3/8 Wsun rure PE az do oporu, dokrec¢
nakretke solidnie. Do dokrecenia
nakretki uzyj sity okoto 0,65 Nm.
>
Uszczelka --cccecooocoaaee
Do dokrecenia
. wezy uzyj sity
Zawor
. A okoto 2,1 Nm.
tréjdrozny

zimnej wody

Rysunek 4

INSTALACJA PRODUKTU

Krok 2: Instalacja wylewki wody

A\ UWAGA: Ryzyko uszkodzenia!

Niektore materiaty blatu kuchennego, takie jak granit, porcelana, stal i zywica plastikowa,
wymagdaja specjalistycznych narzedzi i moga zostac¢ nieodwracalnie uszkodzone,
jesli uzyte zostang nieodpowiednie narzedzia.

Instalacja wylewki wymaga otworu w blacie kuchennym lub zlewozmywaku. Srednica otworu
musi wynosic¢ 1 cal (Metrycznie 2,5 cm).

1. Jesli istnieje juz otwor, skorzystaj z niego. Jesli nie ma dostepnego wczesniej
wykonanego otworu, rozwaz zatrudnienie profesjonalisty.

2. Umies¢ duzg uszczelke gumowag na otworze i wsun trzon baterii przez otwér (Rys. 6).
3. Najpierw umies¢ plastikowa podktadke, a nastepnie nakretke blokujgca na trzonie
baterii i dokrec je za pomoca nakretki blokujgcej na gwintowanym trzonie (Rys. 7).

[6]

------- Wylewka

., ------- Srednia uszczelka

gumowa

%ﬂ--- Nakretka blokujaca

D"

4. Podtacz jeden koniec niebieskiego weza PE czystej wody do baterii, wciskajac go
w szybkoztacze. Zablokuj waz PE klipsem (patrz rozdziat Jak uzywacd ztaczy szybkiego
montazu).

UWAGA:

= Nie podtaczaj drugiego konca weza PE do gtéwnej jednostki w tym momencie.
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INSTALACJA PRODUKTU

Krok 3: Instalacja zacisku odptywu
. NOTATKA:

= Zacisk odptywu pasuje do standardowej rury odptywowej o srednicy 1-1/2 cala.

1. Woybierz lokalizacje i zaznacz jg na rurze odptywowej (A lub B). Wiercony otwor

powinien by¢ oddalony od syfonu minimum na 3 cale i powinien by¢ poziomy. (Rys. 10).

2. Dopasuj zacisk odptywowy do rury. Przytéz go, aby sprawdzi¢ jego dopasowanie.

9 NOTATKA:

Jesli instalujesz zacisk
odptywowy na poziomej

rurze B, zainstaluj go tak, A
aby wyjscie waza PE
znajdowato sie na gorze
poziomej rury odptywowej
(patrz rys. 11).

3. Wywieré otwor o $rednicy 1/4 cala.
Upewnij sig, ze przebijasz tylko jedng
Scianke rury kanalizacyjnej (Rys. 8).

4. Wyczys¢ miejsce wiercenia z
pozostatosci plastiku.

5. Widz czerwony waz PE, ktory jest
przeznaczony dla odptywu, do
szybkoztaczki znajdujacej sie na
zacisku odptywowym (Rys. 10). Wtoz
czerwony waz PE co najmniej na 0,6
cala, aby unikna¢ wycieku.

6. Usun folie ochronng z kwadratowej

uszczelki.

7. Umies¢ kwadratowg uszczelke na
wewnetrznej Scianie zacisku
odptywowego (Rys. 9).

8. Potacz obie potowki zacisku

odptywowego za pomocg nakretek i
Srub. Pozostawiajac waz PE w
otworze, dokre¢  obie  strony
rownomiernie, aby  zamocowacd
zacisk odptywowy (Rys. 1.

9. Zabezpiecz odptywowy waz PE w
szybkoztaczce za pomoca Kklipsa
(patrz rozdziat ,Jak uzywad ztaczy
szybkiego montazu”). (Rys. 1.

Czerwony

Uszczelka
o-<%

a
B g«
|
Okoto 0,6" !

(Metrycznie 1,5cm)

Czerwony

(Metrycznie 1,5¢cm)

CfgFe< ©
& @
I
Okoto 0,6" )

INSTALACJA PRODUKTU

Krok 4: Podtaczenie wezykéw PE do gtéwnej jednostki

Urzadzenie posiada trzy ztgcza wody: na wode z sieci, wode filtrowana i odptyw wody

do $ciekdw. Odpowiadajg im trzy wezyki PE.

1. Usun ochronne wtyczki silikonowe ze
ztaczy wody wejsciowej i wyjsciowej na
gtéwnej jednostce.

2. Podtacz jeden odcinek wezyka PE (okoto
15 cm) do ogranicznika przeptywu wody, a
nastepnie drugi koniec wezyka wsun do ® ®
ztacza odptywowego, ktére odprowadza
wode do $ciekdw. Uzyj biatego wezyka PE,
ktorym potacz ogranicznik przeptywu ze !

ztgczem zacisku odptywu. (Rys. 12). i
3. Wcisnij niebieski wezyk PE do ztacza wody 006 = 1

z sieci. Drugi koniec wezyka PE powinien :

by¢ podtaczony do zaworu tréjdroznego. ©® ©

4. 76ty wezyk PE wtdz do ztacza

|
Ogranicznik

przeptywu wody

wyjsciowego dla wody filtrowanej. Jego
drugi koniec podtaczony jest do wylewki
czystej wody.

5. Zabezpiecz kazdy z wezykow PE klipsami.
(Patrz rozdziat "Jak korzystac z
szybkoztaczek™).

Krok 5: Sprawdzenie potaczenia pod katem mozliwych wyciekéw

Q UWAGA

UWAGA: Za kazdym razem, gdy
wymieniany jest filtr PAC, nalezy
wymieni¢ réwniez ogranicznik
przeptywu wody. Ogranicznik
przeptywu wody jest dostepny
jako oddzielny produkt w sprzedazy.

Ryzyko uszkodzenia! Nie podtgczaj gtownej jednostki do zasilania w tym momencie.
Zawsze sprawdz, czy nie ma wyciekow przed podtaczeniem urzgdzenia do zasilania.

1. Zamknij kran.

2. Otworz zawor trojdrozny i zawdr zamykajacy
doptyw wody (rys. 13).

3. Sprawdz wszystkie punkty potaczen pod
katem wyciekow.

4. Uzyj zaworu zamykajacego doptyw wody,
aby wytaczyd doptyw wody, jesli zauwazysz
jakiekolwiek wycieki.




INSTRUKCJA OBStUGI

Cechy produktu

Filtr zatrzymujacy osady:
Zatrzymuje duze osady, takie jak piasek, brud, mut i rdza.
Filtr weglowy aktywny:

Filtruje lotne zwiazki organiczne, pestycydy i wybrane $rodki chemiczne miedzy
innymi zwiazki chloru, czes¢ metali ciezkich

Filtr PP - filtr o wysokiej doktadnosci filtracji:

Usuwa z wody drobne zanieczyszczenia.

Filtr odwréconej osmozy:

Usuwa z wody wiekszos$¢ znajdujgcych sie zanieczyszczen w tym wirusy i bakterie.

Wprowadzenie do funkcji filtrujacych

Stopien \EVAVE] Rysunek
Doktadnos¢ filtra RO wynosi od 0,001
do 0,0001 um, co pozwala na
o o przepuszczenie wytacznie czasteczek
Stopien  FILTR RO :;ml_ﬂ# wody i niemal catkowite zatrzymanie
1 szkodliwych substancji takich jak
pestycydy, bakterie, wirusy oraz jony
metali ciezkich.

Dokonuje filtracji wstepnej wody
surowej, usuwajac z niej
zanieczyszczenia mechaniczne,

rdze i inne zawiesiny. Likwiduje takze
nieprzyjemne zapachy i poprawia

smak wody. Usuwa zwigzki chloru

oraz zanieczyszczenia organiczne
znajdujace sie w wodzie. Poprawia
kolor wody, eliminujac zanieczyszczenia
mechaniczne.

StopIen  FiLTR PAC (D

U

Pierwsze uzycie:

1. Przed ponownym uzyciem produktu, otworz zawor tréjdrozny.

2. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka zasilania, ktére jest zabezpieczone
bezpiecznikiem réznicowopradowym.

3. Ze wzgledu na hydrofilowy charakter membrany RO, zawiera ona sktadniki nawilzajgce
(gtéwnie gliceryne spozywcza). Dlatego nowe urzadzenia lub nowe wktady filtrujgce RO
muszg byc¢ przeptukane przed pierwszym spozyciem wody.

4. Sugerowana metoda ptukania: Otwodrz kran i pozostaw na 20 minut co 2 godziny,
powtarzajac ten proces co najmniej 12 razy.

Uzycie:

1. Powoli obrd¢ uchwyt kranu z pozycji pionowej o 90 stopni w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby otworzy¢ przeptyw wody.

2. Obrdéc¢ uchwyt kranu o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby zatrzymacd
przeptyw wody.

Uwaga: ilo$¢ oczyszczonej wody zalezy od cisnienia wody i temperatury wody.
15
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Cykl wymiany filtra

Zalecana czestotliwos¢é wymiany wktadéw filtracyjnych:

FILTR RO FILTR PAC

12-24 miesiecy 6-12 miesiecy

UWAGA

= Podane powyzej dane stuza tylko do referencji i sq oparte na dziennym spozyciu
10 litrow wody. Konkretny cykl wymiany filtrow rézni sie w zaleznosci od lokalnej

jakosci wody i ilosci spozywanej wody.

Konserwacja

UWAGA: Kazdy z filtréw ma ograniczong zywotnos¢. Zmiany w smaku, zapachu, kolorze
oraz przeptywie oczyszczonej wody wskazuja, ze filtr powinien zosta¢ wymieniony.

Aby wymienic¢ filtr, postepuj zgodnie
Z ponizszymi krokami:

1. Zamknij zawor trojdrozny (rysunek 14).

2. Otworz kran z woda pitna,
aby zwolni¢ cisnienie.

3. Odtacz wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

4. Dostosuj potozenie urzadzenia,
aby utatwic¢ obrot uchwytu filtra
(rysunek 15).

D
W
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5. Obrd¢ uchwyt wktadu filtra w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazowek zegara,

az wktad filtra sie wysunie, a nastepnie
wyciggnij go na zewnatrz (rysunek 16).

6. Wtdz nowy wktad filtra etykieta
do godry, a nastepnie mocno go docisnij,
az zrowna sie z frontem urzadzenia
(rysunek 17).




7. Przytrzymaj uchwyt wktadu filtra

i obré¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara do punktu montazu, az ustyszysz
dzwiek ,klikniecia”, co oznacza zakonczenie
wymiany filtra (rysunek 18).

q

O
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9. Przesun uchwyt blokujgcy z powrotem.

Zalecenia dotyczace wymiany filtra:

UWAGA: Za kazdym razem, gdy wymieniany jest filtr PAC, nalezy wymieni¢ réwniez
ogranicznik przeptywu wody. Ogranicznik przeptywu wody jest dostepny w oddzielnej
sprzedazy.

- I
©® @ Ogranicznik przeptywu
wody

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

8. Uzyj markera, aby zapisac czas
wymiany filtra (rysunek 19).
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1. Otworz podtgczony kran i pozwdl wodzie ptynac przez co najmniej 20 minut,

aby przeptukac filtry przed pierwszym ich uzyciem.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem odtgcz produkt od zrddta zasilania.

. Nie uzywaj agresywnych srodkdéw czyszczacych, szczotek z metalowymi lub nylonowymi
wtosiami, ani ostrych lub metalowych narzedzi czyszczacych, takich jak noze, twarde

skrobaki itp. Mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

wyschnac.
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. Uzyj wilgotnego kawatka materiatu do przetarcia produktu. Pozwdl produktowi catkowicie

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Podczas uzywania urzadzenia moze dojs¢ do bteddw lub awarii. Ponizsza tabela zawiera

mozliwe przyczyny oraz wskazéwki dotyczace potencjalnych rozwigzan dla poszczegdlnych

komunikatéw o btedach lub awarii Zaleca sie doktadne przeczytanie ponizszej tabeli.

Zmniejszony
przeptyw
przefiltrowanej
wody

Zmiana smaku
wody.

Woda

oczyszczona
zawiera wysoki
poziom catkowitych
rozpuszczonych
substancji (TDS).

Gtéwna jednostka
przecieka.

Z podtaczonego
kranu nie wyptywa
oczyszczona woda.

e Zawor trojdrozny
nie jest w petni otwarty.

o Filtr jest zablokowany
lub osiggnat koniec
cyklu zycia.

* Filtr nie byt uzywany
przez kilka dni.

 Filtr osiggnat koniec
swojego cyklu zycia
lub jest wadliwy.

¢ Poziom TDS w wodzie
przekracza maksymalny
dopuszczalny poziom
ustalony przez EPA dla
publicznej wody pitnej.

* Awaria komponentu
systemu.

e Filtry sa zainstalowane
nieprawidtowo.

* Wykryto wyciek
wodly.

e Pecherzyk powietrza
blokuje przewody PE
(zazwyczaj po
wymianie filtra
lub wytaczeniu
doptywu wody).

W petni otworz zawér tréjdrozny.

Wymien filtr.

Otworz kran i pozwdl wodzie ptynac
przez 5 minut.

Wymien filtr.

Natychmiast przestan korzysta¢ z produktu
i zamknij zawor trojdrozny, aby uniknac
uszkodzen. Zainstaluj urzadzenie wstepnego
uzdatniania przed tym urzadzeniem.
Ponownie zainstaluj urzadzenie.

Zamknij zawor trojdrozny i odtagcz wtyczke
z gniazdka zasilania. Natychmiast skontaktuj
sie z obstugg klienta.

Zamknij zawor trojdrozny. Usun i ponownie
zamocuj filtry. Otwoérz zawér tréjdrozny.

Zamknij zawor trojdrozny i odtacz wtyczke

z gniazdka. Sprawdz linie i rury pod katem
wyciekow zewnetrznych. Przechyl gtéwna
jednostke, aby sprawdzi¢ wycieki wewnetrzne:
Jesli wyciek jest wewnetrzny, woda wyptynie
z gtéwnej jednostki. Skontaktuj sie z obstuga
klienta. Jesli wyciek jest zewnetrzny, zlokalizuj
wyciek i napraw go. Odprowadz wode z gtédwnej
jednostki, przechylajac ja. Zresetuj czujnik
wycieku: odtacz wtyczke z gniazdka. Odtacz
przewdd PE z wodg zdatng do spozycia
Podtacz ponownie przewdd PE z woda
zdatng do spozycia do wejscia wody

zdatnej do spozycia i podtacz wtyczke

do gniazdka.

Zamknij zawér tréjdrozny i odtgcz wtyczke
z gniazdka zasilania. Otwoérz kran w kuchni

i upewnij sie, ze woda ptynie. Otwoérz zawér
tréjdrozny i podtacz wtyczke do gniazdka
zasilania.



TOWAROWE ZNAKI HANDLOWE,
PRAWA AUTORSKIE
| OSWIADCZENIE PRAWNE

@idea logo, znaki stowne, nazwa handlowa, charakterystyczny wyglad handlowy
oraz wszelkie wersje tych elementdw sa cennymi zasobami Grupy Midea i/lub jej
spotek zaleznych ("Midea"), do ktérych Midea posiada prawa znakéw handlowych,
prawa autorskie i inne prawa wtasnosci intelektualnej oraz wszelka reputacje
wynikajaca z korzystania z jakiejkolwiek czesci znaku handlowego Midea.
Wykorzystanie znaku handlowego Midea w celach komercyjnych bez uprzedniej
pisemnej zgody Midea moze stanowic¢ naruszenie znaku handlowego lub nieuczciwag
konkurencje w sprzecznosci z odpowiednimi przepisami prawa. Niniejszy podrecznik
zostat opracowany przez Midea, a Midea zastrzega sobie wszelkie prawa autorskie
do niego. Zadna jednostka ani osoba fizyczna nie moze wykorzystywac, kopiowad,
modyfikowad, dystrybuowac w catosci lub w czesci tej instrukcji, ani tgczy¢ go ani
sprzedawac z innymi produktami bez uprzedniej pisemnej zgody Midea. Wszystkie
opisane funkcje i instrukcje byty aktualne w chwili drukowania tej instrukcji. Jednakze
rzeczywisty produkt moze sie rozni¢ ze wzgledu na ulepszone funkcje i projekty.
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Wazne instrukcje dotyczace ochrony srodowiska

Zgodnosé z Dyrektywg dotyczaca odpaddéw z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE) oraz usuwanie zuzytego
urzadzenia: Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy UE w
sprawie WEEE (2012/19/UE). Urzadzenie to posiada symbol
klasyfikacyjny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE). Symbol ten wskazuje, ze to urzgdzenie nie powinno by¢
usuwane wraz z innymi odpadami domowymi na koniec swojego
okresu uzytkowania. Zuzyte urzadzenie musi zosta¢ zwrécone do
oficjalnego punktu zbierania w celu recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Aby znalezé te punkty zbierania,
prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub dystrybutorem,
u ktorego zakupiono urzadzenie. Kazde gospodarstwo domowe
odgrywa wazng role w odzyskiwaniu i recyklingu starych urzadzen.
Odpowiednie usuwanie zuzytych urzadzen pomaga zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Zgodnosc¢ z Dyrektywa RoHS

Produkt, ktory zakupites, spetnia wymagania Dyrektywy RoHS UE (2011/65/UE).
Nie zawiera szkodliwych i zabronionych materiatéw okreslonych w dyrektywie.

Informacje dotyczace opakowania

Materiaty opakowaniowe produktu sg wykonane z materiatéw
podlegajacych recyklingowi zgodnie z naszymi krajowymi
przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska. Nie usuwaj
materiatéw opakowaniowych wraz z odpadami domowymi
lub innymi. Przynies je do punktdw zbierania materiatow
opakowaniowych wyznaczonych przez lokalne wtadze.
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OSWIADCZENIE DOTYCZACE
OCHRONY DANYCH

W celu swiadczenia ustug uzgodnionych z klientem, zgadzamy sie bez ograniczen
przestrzegac wszystkich postanowien obowigzujgcego prawa ochrony danych,
zgodnie z uzgodnionymi krajami, w ktérych beda swiadczone ustugi dla klienta, oraz,
w stosownych przypadkach, Rozporzgdzeniem Ogdlnym o Ochronie Danych (RODO)
UE. Ogdlnie rzecz biorac, nasze przetwarzanie danych ma na celu spetnienie naszych
obowigzkdéw wynikajgcych z umowy z Tobg oraz ze wzgleddéw bezpieczenstwa
produktu, w celu ochrony Twoich praw w zwigzku z pytaniami dotyczgcymi gwarancji
i rejestracji produktu. W niektdrych przypadkach, ale tylko jesli zapewniona jest
odpowiednia ochrona danych, dane osobowe mogg by¢ przekazywane odbiorcom
znajdujacym sie poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Dodatkowe informacje sg udostepniane na zgdanie. Mozesz skontaktowac sie z
naszym Inspektorem Ochrony Danych pod adresem MideaDPO@midea.com. Aby
skorzysta¢ z Twoich praw, takich jak prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania
Twoich danych osobowych w celach marketingu bezposredniego, prosimy o kontakt
pod adresem MideaDPO@midea.com. Aby uzyskad dalsze informacje, prosimy
zeskanowac kod QR.
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